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@ x Prodluzujici paka TYP NKO 000-034

(cz) Upozornéni

OBECNE POKYNY

01.Dukladné si piectéte si a fadné dodrzujte tyto pokyny. Tyto pokyny uschovejte na bezpe¢ném misté po dalsi pouziti v budoucnu. Po otevieni krabice zkontrolujte seznam ¢asti.
Pred montazi na vozidlo se ujistéte, Ze jsou vsechny ¢asti fadné smontovéany v souladu s navodem.

02.Uzivatel je odpovédny za montaz a instalaci zafizeni. Vyrobce neodpovida za $kody zplisobené pouzitim nespravnych doplrkt ¢i nespravnym pouzitim nosice jizdnich kol.
03.Nespravna instalace nosice kol a / nebo jizdnich kol mize zpUsobit poskozeni vozidla nebo kol a miize také zpiisobit poranéni.

04.Nepouzivejte nosi¢ jizdnich kol k jinym tceltim nez tém, ke kterym je ur¢en. Neupravujte zadnou ze soucasti nosice jizdnich kol. Sejméte nosi¢, pokud ho nepouzivate.
05.Nepouzivejte nosi¢ pro pevoz vice jizdnich kol, nez je povoleno. Hmotnost jednotlivého kola nesmi presahnout 15kg/33lbs.

06.Nosi¢ je uréen na tazna zafizeni 50mm ISO. Vzdy zkontrolujte hmotnostni limit Vaseho tazného zafizeni a nikdy jej nepiekracuijte.

07.Nosi¢ neumistujte na vleky, karavany nebo obytné piivésy.

08.Tento nosi¢ jizdnich kol neni ur¢en pro prevoz tandemovych kol nebo lehokol.

09.Nepfrevazejte jizdni kola s nainstalovanymi détskymi sedackami, brasnami, kryt kol, krycimi plachtami nebo motory.

BEZPECNE A RADNE POUZITI

01.Pfed instalaci nosice se ujistéte, Ze je koule tazného zarizeni fadné ocisténa.

02.Vzdy pouzivejte bezpecnostni pasky uréené k-upevnéni jizdnich kol k nosici.

03.Zkontrolujte, Ze je vyfuk v dostate¢né vzdalenosti od pneumatik jizdnich kol a bezpe¢nostnich paskd. Horky vzduch z vyfuku by mohl poskodit jizdni kola nebo nosic.
04.Pokud je Vase vozidlo vybaveno systémem automatického otevirani zadnich dvefi / vika zavazadlového prostoru, vyfadte tuto funkci z provozu vzdy, kdyz pouzivéate nosic kol.
Viko zavazadlového prostoru otevirejte manualné.

05.Kdyz nakladate jizdni kola na nosi¢, odstrarite z nich viechny volné ¢asti (brasny s naradim, détské sedacky, hustilky apod.)

06.Vzdy umistujte nejdrive nejvétsi/nejtézsi jizdni kolo nejblize vozidlu a poté umistéte mensi kolo.

07.Uzivatel je povinen pravidelné kontrolovat, Ze viechny soucasti, pasky, regulatory a Srouby jsou bezpecné utazené k zajisténi bezpecného provozu.

08.Je mozné, Ze budete muset pouzit navic ochranné prostiedky, abyste predesli poskrabani jizdnich kol a vika zavazadlového prostoru.

09.Neotvirejte dvere, pokud jsou na nosici jizdni kola.

10.Zamky pouzité s timto nosicem maji za Ukol odradit od kradeze.

BEZPECNOST SILNICNIHO PROVOZU

01.Pfed odjezdem se ujistéte, ze svétla na nosici funguji spravné.

02.Nosi¢ zvetsi délku vozidla a jizdni kola na ném mohou zvétsit jeho sitku a vysku. Méjte toto na paméti, kdyz budete projizdét zizenym nebo snizenym prostorem a pii couvani.
Jakykoliv néklad presahujici rozméry vozidlamusi respektovat platné predpisy a musi byt radné upevnén.

03.Zatizeni nosi¢em a jizdnimi koly ovliviuji fizeni. Nepiekracujte povoleny jizdni limit. Nepiekracuijte rychlost 120km/h (75 mph).

04.Jezdéte pomalu pies zpomalovaci pruhy. Dodrzujte rychlostni limity a pfizptsobte Vasi rychlost podminkdm na silnici.

05.Jizda mimo zpevnéné vozovky se nedoporucuje a mohla by byt pi¢inou poskozeniVaseho vozidla, tazného zafizeni, nosi¢e nebo jizdnich kol.

06.Pokud najedete na vy¢nélek nebo vymol ve vozovce, zastavte vozidlo a zkontrolujte jizdni kola a nosi¢. Pokud zjistite jakékoliv poskozeni, sejméte jizdni kola a nosi¢ jiz dale nepouzivejte.
07.Ujistéte se, ze mezi jizdnimi koly a zemi je bezpecna vzdalenost, zejména pii vjizdéni na vozovku.

UDRZBA NOSICE KOL

01.Pravidelné kontrolujte nosi¢, zda nevykazuje znamky opotfebeni, koroze nebo Ginavy materidlu.

02.Nepouzivejte nosi¢, pokud je néktera z jeho casti poskozena. Kontaktujte autorizovany servis ohledné vymény téchto casti, abyste mohli nosi¢ znovu pouzivat.

03.Sejméte nosié pred vjezdem do automatické mycky aut.

04.Abyste-udrzovali vyrobek v co nejlepsim stavu, je doporuceno vyrobek sejmout z vozidla, kdyZz neni pouzivan.

Pozor; vyrobek neni navrzen, aby odolaval extrémnim povétrnostnim podminkam, zejména pfimorskému podnebi.

05.Promazavejte Srouby, abyste ptedesli korozi.

(EN) Warnings

GENERAL REMARKS

01.Please read and observe the instructions carefully before you use the product, and keep them in a safe place for future use. Check the part list after opening the package.
Make sure that all the parts are fully assembled according to the instruction before tting it on your car.

02.The user is responsible for assembly and installation of this product, and the manufacturer disclaims any liability due to improper tting or use of the product.

03.Failure to properly install this bike carrier and/or the bikes may cause damage to the vehicle and/or the bikes, and may result in personal injury.

04.Do not use this product for purposes other than those for which it is designed. Do not modify any components of the product. Remove the carrier if not in use.

05.Do not use the carrier to carry

more bikes than recommended. The weight of each bike cannot exceed 30kg/ 661bs.

06.Fits 50mm ISO tow balls. Always check the weight limitation of your towing system and never overload it.

07.Do not install the bike carrier on trailers, campers, or RVs.

08.This bike rackis not intended for transporting tandem, or recumbent bicycles.

09.Do not transport bicycles with attached baby seats, panniers, wheel covers, full bike covers or motors.

SAFE AND PROPER USE

01 Please make sure you clean the surface of the towball completely before installing the rack.

02.Verify that the safety pin is always inserted in the pin hole when the bike carrier is in the vertical position.

03.Check if the distance from the exhaust pipe to the bicycle tires is safe for your bicycles or the straps of the carrier. The heat of the exhaust could damage the bike or bicycle racks.
04.If your vehicle is equipped with an automatic tailgate opening system, disable this function when using the bike carrier, and open the tailgate manually.

05.When loading the bicycles, remove all loose parts and accessories from bicycles (toolbars, baby carriers, pumps, etc.)

06.Always position the biggest/heaviest bike rst and closest to the car, and then position the smaller bike after that.

07.The user is responsible for periodically verifying that all hardware, straps, knobs, hubs are securely tightened for safety purposes.

08.You might have to use extra protections to protect the bikes and the tailgate from scratches. Remove the battery whenever possible when you transport your e-bike on the carrier
09.The locks used on this rack are theft deterrent.

ROAD SAFETY

01.Check before departure that the light board of thecarrier is properly functioning.

02.The bicycle rack increases the vehicle’s length; and the bicycles may increase its width-and height. Be aware of this when passing through narrow or low clearance spaces and when reversing.
Anyloads exceeding the indicated dimensions must nevertheless respect existing regulations and be properly strapped down.

03.The load of rack and bicycles will aect driving. Do not exceed the speed limit, and do not drive faster than 120 km/h (75 mph).

04.Drive slowly over speed bumps. Respect the speed limit, and adapt your speed to the condition of the road.

05.0-road driving is not recommended and could result in damage to your vehicle, hitch receiver, bike carrier, or your bikes.

06.If you hit a bump or a hole in the road, stop your vehicle and inspect the bikes and the carrier. If you notice anything wrong, remove the bikes and do not use the bike carrier.
07.Make sure there is a safe distance between the bikes and the ground, especially when entering a driveway.

MAINTAINING YOUR BICYCLE RACK

01. Periodically inspect the product for signs of wear, corrosion, and fatigue.

02.Do not use the carrier with defective parts, contact the dealer to replace them before using it again.

03.Remove the product before entering an automatic car wash.

04.To keep your product in the best condition, it is recommended to remove the product from:the car when not in use.

Please be advised that this product is not designed to resist extreme weather conditions, especially seacoast air.

05;Lubricate the bolts in order to avoid corrosion.
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(5K upozornenie

OBECNE POKYNY

01.Dokladne si precitajte si a riadne dodrziavajte tieto pokyny. Tieto pokyny uschovajte nabezpe¢nom mieste pre dalsie pouzitie v-budtcnosti. Po otvoreni krabice skontrolujte zoznam casti.
Pred-montézou na vozidlo sa uistite, Ze su vsetky casti riadne zmontované v stlade s navodom.

02.Uzivatel je zodpovedny za montaz a instalaciu zariadeni. Vyrobca nezodpoveda za $kody sposobené pouzitim nespravnych doplnkov ¢i nespravnym pouzitim nosica bicyklov.
03.Nespravna instalacia nosica bicyklov a / alebo bicyklov méze sposobit poskodenie vozidla alebo bicykla a moze tiez spsobit poranenie.

04.Nepouzivajte nosic bicyklov na iné tcely nez tie, na ktoré je urceny. Neupravujte ziadnu zo stcasti nosica bicyklov. Zlozte nosi¢, ak ho nepouzivate.

05.Nepouzivajte nosic pre prevoz viac bicyklov, ako je povolené. Hmotnost jednotlivého bicykla nesmie presiahnut 15kg / 33Ibs.

06.Nosi¢ je urceny na tazné zariadenia 50mm ISO. Vzdy skontrolujte hmotnostny limit Vasho tazného zariadenia a nikdy ho neprekracujte.

07.Nosi¢ neumiestiujte na vleky, karavany alebo obytné privesy.

08.Tento nosic bicyklov nie je urceny pre prevoz tandemovych bicyklov.

09.Neprevazajte bicykle s nainstalovanymi detskymi sedackami, taskami, krytmi kolies, krycimi plachtami alebo motormi.

BEZPECNE A SPRAVNE POUZITIE

01.Pred instalaciou nosica sa uistite, ze je gula tazného zariadenia riadne ocistend.

02.Vzdy skontrolujte, ¢i je poistny kolik viozeny do otvoru pre zavlacku, ked je nosi¢ bicyklov vo zvislej polohe.

03.Skontrolujte, Ze je vyfuk v dostatoénej vzdialenosti od pneumatik bicyklov a bezpecnostnych pasikov. Hortci vzduch z vyfuku by mohol poskodit bicykle alebo nosic¢.
04.Ak je Vase vozidlo vybavené systémom automatického otvarania zadnych dveri/ veka batoZzinového priestoru, vyradte tdto funkciu z prevadzky vzdy, ked pouzivate nosi¢ bicyklov.
Veko batozinového priestoru otvarajte manuélne.

05.Ked nakladate bicykle na nosi¢, odstrarite z nich vetky volné casti (brasne s naradim, detské sedacky, hustilky pod.)

06.Vzdy umiestriujte najskor najvacsi / najtazsie bicykel najblizsie k vozidlu a potom umiestnite mensie bicykle.

07.Uzivatel je povinny pravidelne kontrolovat, Ze vietky sucasti, pasky, regulatory a skrutky st bezpe¢ne utiahnuté na zabezpecenie bezpecnej prevadzky.

08.Je mozné, ze budete musiet pouzit navy3e ochranné prostriedky, aby ste predisli poskriabaniu bicyklov a veka batoZinového priestoru.

09.Zamky pouzité s tymto nosicom maju za Ulohu odradit od kradeze.

BEZPECNOST NA CESTACH

01.Pred odchodom sa uistite, Ze svetla na nosici funguju spravne.

02.Nosi¢ zvacsi dizku vozidla a bicykle na lom mozuzvadsit jeho sirku a vysku. Majte toto na pamati, ked budete prechadzat zizenym-alebo znizenym priestorom a pri civani.
Akykolvek naklad presahujuci rozmery vozidla musia re3pektovat platné predpisy a musibyt riadne upevneny.

03.Zatazenie nosi¢om a bicyklami ovplyviiujuriadenie. Neprekracujte povoleny jazdny limit. Neprekracujte rychlost 120 km / h.(75 mph).

04.Jazdite pomaly cez spomalovacie pruhy. Dodrzujte rychlostné limity a prisposobte Vasu rychlost podmienkam na ceste.

05.Jazda mimo spevnenej vozovky sa neodporica a mohla by byt pri¢inou poskodenia Vasho vozidla, tazného zariadenia, nosica alebo bicyklov.

06.Ak nabehnete na vy¢nelok alebo vymol vo vozovke, zastavte a skontrolujte bicykle a nosic. Ak zistite akékolvek poskodenie, zlozte bicykle a nosic¢ uz dalej nepouzivajte.
07.Uistite sa, ze medzi bicyklami a zemou je bezpecna vzdialenost, najma pri vchadzani na vozovku.

UDRZBA VASHO NOSICA BICYKLOV

01.Pravidelne kontrolujte nosi¢, ¢i nevykazuje znamky opotrebenia, kordzie alebo Ginavy materialu.

02.Nepouzivajte nosi¢, ak je niektord z jeho casti poskodena. Kontaktujte autorizovany servis ohladom vymeny tychto ¢asti, aby ste mohli nosi¢ znovu pouzivat.

03.0dstrante nosi¢ pred vjazdom do autoumyvarne aut.

04.Aby ste udrziavali vyrobok v ¢o najlepsom stave, je odportcané vyrobok snat z vozidla, ked nie je pouzivany.

Pozor, vyrobok nie je navrhnuty, aby odolaval extrémnym poveternostnym podmienkam, najma primorskému podnebiu.

05.Premazavajte skrutky, aby ste predisli korozii.

(FR) Avertissements

GENERALITES

01.Lire attentivement les instructions et les conserver pour une utilisation ultérieure. Vérier la liste des piéces a I'ouverture de la boite.

S'assurer que le produit est assemblé selon les instructions avant de le monter sur le véhicule.

02.Lutilisateur est entiérement responsable de I'assemblage, de l'installation et de |'utilisation du produit.

Le fabricant et le distributeur ne pourront étre tenus responsables de réclamations suite a une utilisation inadéquate du produit.

03.Une mauvaise installation du produit ou des vélos peut entrainer des dommages matériels au véhicule ainsi qu'aux vélos et dans le pire cas des dommages corporels.

04.Ne pas utiliser le produit a d'autres ns que celles pour lesquelles il a été congu. Ne pas modier de composants du produit. Retirer le produit lorsque vous ne I'utilisez pas.

05.Ne pas transporter plus de vélos que la quantité recommandée (maximum de 30 kg/66 |b par vélo) sur le porte-vélo.

06.Ce produit est congu pour étre monté sur une boule d'attelage I1SO de 50mm. Toujours Vvérier la limitation de poids sur |'attelage et ne jamais la dépasser.

07.Ne pas installer ce produit sur une remorque, une auto-caravane (camping-car) ou une maison mobile.

08.Le porte vélos nest pas prévu pour le transport de tandems, ou vélos a position allongée.

09.Ne pas transporter de bicyclettes munies d’un siege de bébé, de sacoches, de housses de roues, d'une housse de vélo compléte ou d'un moteur.

UTILISATION DU PRODUIT

01.Nettoyer et dégraisser la boule d'attelage:avant d'installer le produit

02.Vérier que la goupille de sureté est correctement installé quand le produit est replié en position verticale.

03.Vérier la proximité entre la sortie de I'échappement et les pneus des vélos ou les sangles d'attache. La chaleur du pot d'échappement pourrait endommager les vélos ou le porte-vélos.
04.Si votre véhicule est équipé d'une ouverture automatique du hayon, désactiver le systéme et ouvrir le hayon manuellement.

05.Avant I'utilisation, retirer des vélos tous les éléments qui pourraient se détacher (pompe, sacoches, outils, etc) ainsi que les siéges a bébé.

06.Toujours positionner le vélo le plus lourd ou le plus gros dans la premiére position (celle proche du véhicule)

07.L'utilisateur a la responsabilité de vérier périodiquement que tous les éléments de serrage ou de montage sont bien serrés pour une sécurité optimale.

08.1l est possible que vous soyez obligés d'utiliser des éléments supplémentaires pour empécher les vélos de s'endommager ou d'endommager le hayon de véhicule.

Retirer la batterie du vélo électrique quand celui-ci est sur le porte-vélo

09.Les serrures ont-une fonction de dissuasion du vol

SECURITE ROUTIERE

01.S'assurer-avant chaque départ que la plaque de signalisation fonctionne correctement.

02.Le porte vélos augmente la longueur du véhicule et les vélos peuvent modier la largeur et la hauteur véhicule. Attention en cas de passage étroit et délicat ou en cas de marche arriére.
Les charges débordantes du dispositif de portage doivent remplir les prescriptions de la réglementation en vigueur et étre convenablement sanglées.

03.Le chargement modie les conditions de conduite et de manoeuvrabilité. Toujours respecter les limites de vitesse sans jamais dépasser 120 km/h (75 mph) si la vitesse limite y est supérieure.
04.Conduire lentement au passage des ralentisseurs. Adapter la conduite aux conditions de la route.

05.La conduite hors route n'est pas recommandée: cela pourrait endommager le véhicule, I'attelage, le porte-vélo, ou les vélos.

06.5i, par accident, vous passez sur une bosse ou un trou, arréter le véhicule et vérier les vélos et le porte-vélo.

Si vous remarquez quelque chose d'anormal sur le produit, retirer les vélos et le produit et demander conseil a votre magasin.

07.S'assurer que la distance entre les vélos et le sol est suYsante pour éviter tout contact surtout en rentrant dans un garage ou un stationnement.

AINTENANCE DU PRODUIT

01.Examiner le produit réguliérement an de détecter tout signe d'usure, de corrosion ou de fatigue.

02.Ne pas utiliser le produit si vous constatez que des piéces sont endommagées. Communiquer avec le revendeur.

03.Retirer le produit dans les lave-autos automatiques.

04.ll'est recommandé de ne pas laisser le produit sur le véhicule quand il n'est pas utilisé. Ce produit n'est pas congu pour résister a des environnements extrémes, comme par exemple |'air salin.
05.Lubrier régulierement les vis et boulons pour éviter toute corrosion.
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